CONTIGO PAN Y CEBOLLA.

COMEDIA ORIGINAL
N CUATRO ACTOS.

E




PERSONAJES.

DON PEDRO DE LARA.

DONA MATILDE, su hija.

DON EDUARDO DE CONTRERAS.
BRUNO, criado de DON PEDRO.,
LA MARQUESA.

EL CASERO.

LA VECINA.

La escena pasa en Madrid; los tres primeros actos en
una sala bien amueblada, aunque algo 4 la antigua, de la
casa que habita D. Pedro, v el tiltimo acto en un cuarto
muy miserable. y en donde habra sélo una mala cama,
dos 6 tres sillas de paja vieja, un brasero de hierro etc,

ACTO PRIMERO.

ESCENA L
DONA MATILDE Y BRUNO.
Do%a MartiLDE.
iBruno!
Bruxo.
Jestis, seifiorita, ¢ya se levanté usted?
Dofa MartiLpE.
Si, no he podido cerrar los ojos en toda la no-
che.
Bruxo.
Ya, se habra usted estado leyendo hasta las
tres 6 las cuatro, segiin costumbre. ..,
Dofia MaTinpE.
No €s.€50...%

Gorostlza.—22
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Bruxo.
Se le habrd arrebatado el calor 4 la cabeza. ...
Dofa MATILDE,
Repito que....
Bruxo.
Y con los cascos calientes ya no se duerme por
mas vueltas que uno dé en la cama.
Do#fia MaTiLpe.
Pero hombre, qué estds ahi charlando sin sa-
Der.. .-
Bruxo.
¢Conque no sé¢ lo que me digo? Y en topando
cualquiera de ustedes con un libraco de historia
6 sucedido, de ésos que tienen el forro colorado,
va no ha de saber dejarlo de la mano hasta apu-
rar si D. Fulano, el de los ojos dormidos y pelo
crespo, es hijo 6 no de su padre, y si se casa 6 no
se casa con la joven boquirrubia que se muere por

sus pedazos, y que es cuando menos sobrina del
Papamoscas de Burgos: todo mentiras.

Doxa MATILDE.
¢Acabaster
Bruxo.
No seiiora, porque es muy malo, muy malo leer
en la cama....

Do%a MATILDE.

jAprietal

Dofia MATILDE.
¢Y no ha venido nadie?
Bruxo.

Nadie. ... ah, s, vino el aguador con su espor-
tilla y su....

Do¥a MATILDE.

¢Qué tengo yo que ver con el aguador ni con
su esportilla?

BRUNO.

:Esperaba usted acaso otra visita 4 las siete de
la mafiana?

Doxa MATILDE.

NO.... Si....|Valgame Dios, qué desgraciada
soy! (Sentdudose)

Bruno.
{Desgraciadal ¢Qué dice usted?
Do%a MATILDE,
{OF, muy desgraciada, muy desgraciada!
Bruxo.

Pues seiior, qué ha sucedido.. acaso su papa
de usted. ...

Dofa MaTIiLDE.

No, papé duerme todavia, y estara sin duda bien
lejos de soiiar 6 de pensar que el terrible momen-
to se aproxima en que va 4 decidirse para sienipre
el porvenir de su hija tinica y querida.... jpara
siempre! Ay, Bruno, si ti pudieras comprender
toda la fuerza y la extensién de esta palabra jpa-
va siempre!
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: Bruxo.
Sin contar que el dia menos pensado nos va d
dar usted un susto con la luz y la cortina,

Dofa MATILDE.
Mira, Bruno, que estds muy pesado.
Bruxo.

Siempre las verdades pesan, sefiorita, amargau
¥ se indigestan.

Do%a MATILDE,

Qué disparate, sino que anoche cabalmente n;

siquiera hoje¢ un libro. Buena estaba yo para
lecturas.
Bruxo.

¢Estuvo usted mala, eh? Y c6mo no quiere es-
tar usted mala con ese maldito té que ha dado us-
ted en tomar ahora en lugar del gnisado y de Ia
ensalada, qne todo cristianc toma 4 semejantes
horas. Yo no digo por eso que el té no sea salu-
dable.. Cuando duelen las tripas, 6 cuando.. pe-
ro al cabo no pasa de ser agua caliente; sélo po-
dia habernos venido de Inglaterra, que como alli
son hereges, ni tendrdn vino, ni bueyes, cebones,
ni.... ¢Qué estd usted curioseando por esa ven-
tana?

Do¥a MariLpe.
Nada; miraba si.... ;qué hora ser4?
Bruyo.,

Las siete dieron hace rato en san'Juan de Dios.

Bru~o:
iVaya, y qué tonto me hace usted! Conque no
comprendo lo que quicre decir gJpara siempre?
Para siempre es lo mismo que decir 4 uno “hasta
que te mueras.”

DoSa MATILDE.

Decia sélo que si tii pudieras discernir bien y
avalorar las sensaciones de diferentc naturaleza
que semejante palabra excita, fomenta, inflama. ..

Bruxo.
No, en efecto, todo eso para mi es griego,
DoXa MATILDE.

Y pone en combustién, entonces es cuando es-
tarias en estado de.... ;Pero quién anda en la
antesala?

Bruxo.

Sera quizda el gato que habrd olfateado ya su
pitanza.

Do%a MariLpE.

El'es, €l es.

3RUNO.

¢Quién habia de ser? Minino, minino.
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ESCENA 1L

DON EDUARDO, DONA MATILDE Y BRUNO.

Do%a MaTIiLDE.
{Eduardo!
Dox Epvarpo.
iMatilde!
Bruno.
iCalle, pues no era el gatol....
Doxa MaTILDE.
Crei que no acababa usted de llegar nunca.
Dox Epuarpo,
Amanece todavia tan tarde.... y & no haber
venido sin afeitarme....
Do%a MATILDE.
jOh! eso no; hubiera sido imperdonable en un

dia tan solemne, como lo es éste, el que usted se
hubiera presentado con barbas.
Do~ Epuvarpo.,
Y sobre todo, hubiera sido poco limpio.
{DoNa MATILDE.
Si usted hubiera tenido que viajar en posta tres
6 cnatro dias con sus noches.... como 4 otros
les ha sucedido.... para poder llegar 4 tiempo
de arrancar i sus queridas del altar en que un pa-
dre injusto las iba & inmolar.... ya era otra co-
sa,.., y aun cierto desorden en la foiletfe, hubie-
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ra sido entonces de rigor; pero como usted viene
so6lo de su casa. ...
Dox Epuarpo.

Que estd 4 dos pasos de aqui, en la calle de
Cantarranas.

Dosa MaTILDE.

Por lo mismo ha hecha usted bien en afeitarse
y en,... mas 4 lo menos trataremos de recuperar
el tiempo perdido. ¢Bruno?

Bruxo.
¢Sefiorita?
Do%a MATILDE.

Anda, y dile 4 papa que el Sr. D. Eduardo de
Contreras desea hablarle de una materia muy im-
portante.

Bruxo.
No creo que el amo se haya dispertado todavia
Dofa MatiLpE.
¢Qué sabes tii?
Bruxo.

Porque nunca se despierta antes de las nueve,
y porque. ...

Dox Epuvarpo.

Quiza valga mas entonces que yo vuelva un po-
co mas tarde.

Dofa MATILDE.

No, no; ¢4 qué prolongar nuestra agonia? Anda,
Brunito, anda, si es que mi felicidad te interesa.
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SRUNO.
Bueno, iré; pero lo mismo me ha dicho usted en

otras ocasiones, y luego la tal felicidad se vuelya
agua de borrajas,

Dofa MaTiLpE:

= £
iBruno!

Iré, iré, no hay que atufarse por eso.

USCENA ITL.
DONA MATILDE Y DON EDUARDO.

Do%a MATILDE,

iEstos criados antiguos, que nos han visto na-

cer, se toman siempre unas libertades!. ...
Dox Epvarpo,

En justo pago de las cometas que nos han he-
cho, 6 de las muiiecas que nos han arrullado. ¥
Pste me parece ademas muy buen sujeto.

Do%a MaTiLDE,

{Oh, muy bueno!.... (Si viera usted la ley que
nos tiene. ... y lo que le queremos todos! jPobre
Bruno! Cuando estuvo el invierno pasado tan ma-
lo, ni un instante me separé yo de la cabecera de
su cama

Dox Epvarpo.

Con qué gusto oigo 4 usted eso, (Matilde mfal

= ]'}7 -

Doxa MaTILDE.

Nada tiene de particular; sin embargo, una co-
sa es que sus vejeces me desesperen tal cual vez,
y otra cosa es que.... jAy Dirs, y qué temblor
me ha dado!

Dox Epuarpo
¢Estd usted sin almorzar?

Doxa MatiLpe.
Por supuesto

Dox Epuvarpo,

Entonces es algun frio que ha cogido el estéma-
s e

DoNa MATILDE.

Entonces también temblaria usted, porque es
bien seguro que tampoce habra usted tomado na-
da.

Dox Evvarvo.

Si por cierto; he tomado, segtin mi costumbre,
una jicara de chocolate, con sus correspondientes
bollos y pan de Mallorca.

Do¥a MartiLpe.

iChocolate y pan de Mallorca en un dia como
éste!

Dox Epuarbo.

¢Es requisito acaso el pedir la novia en ayu-
nasi(Sonriéndose.

Dosa MatiLpe.

No; ciertamente que no.... con todo hs
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signes en que uno debe estar tan absorbido, que
ente olvida cosas tan vulgares como el
A lo menos YO hablo por
d que ni siquiera ha

cabeza el que habia

necesariam
almorzar y el comer.
mi, y puedo asegurat 4 uste
pasado esto mafiana por mi
cacaou en Caracas.

Dox EpvarDoO.

Asi se ha llenado usted de flato.

Do%a MATILDE.

iDe flato! Vaya que viene usted hoy muy poco

fino.
Dox Epuvarpo.
Pero hija, ¢gao puede usted tener flato?
Do%a MATILDE,
No seﬁr)rz; no puedo tener flato. A mi edad, con
mi sensibilidad, y en las circunstancias terribles
en que me hallo, no se tiene nunca flato; y si una
tiembla es de inquietud, de rzozobra, de miedo.
Ay, Eduardo, estd usted demasiado tranquilo!
Dox Epuarpo.

No veo el por que habia yo de estac fuera de mi
cuando me lisonjeo con la esperanza de que st
padre de usted, que es intimo amigo de mi tio, me
concedera esa linda mano, e cuya posesion s€

0
cifra toda mi felicidad.

Do¥%a MATILDE.
Y si se la niega 4 usted?
Dox Epuarpo.

Gi usted hubiera permitido alguna vez que 13
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informara de mi posicion, de mi familia, como en
varias ocasiones lo he intentado en balde, com-
prenderia usted ahora si tengo 6 no motivo para
no temer el éxito de mi negociacién; pero nunca
me ha dejado usted hablar en esta materia, no sé
por que, y asi, .

Dosxa MaTiLDE.

Porque ni entonces quise, ni ahora quiero oir
hablar de intereses ni parentescos. Eso queda
bueno cuando se trata de esos monstruosos enla-
ces que se ven por ahi, en donde todo se ajusta
como libra de peras, y en donde se quiere averi-
guar antes si habrd luego que comer, ¢ si habra
l.‘.\:‘Tl que educar los hijos que vendran, 6 que qui-
i vendran. Y yo habia de pensar en eso?
}o, ‘i‘,dtl:ll'dn, no; yo le quiero 4 usted, mds que
A mi vida, pero sélo por usted, creame usted, por
usted solo. o

Dox Epuvarpo.
iMatilde mial

ESCENA 1V.

BRUNO Y DICHOS.
Bruxo,

T vic i metal g e
iVaya que estaba su papi de usted como un

tronco de dormido!
Do%a MaTtiLpE

¢Y qué ha respondido?
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Bruxo.
Ni oste ni moste: oy mi relacidn, se SOnrio ¥
echd mano A los calzoncillos.
Dox Enuarvo.
{Se sonrié?
Bruxo.
;Pues! como quien dice “ya sé lo que es.”
Do¥a MaTiLDE.
Dios sabe ademis lo que ti le dirias.
Bruxo.

Esta es otra que bien baila: le dije sélo que us-
ted me habia mandado le anunciase que el Sr. D.
Eduardo....

Doxa MATILDE.

¢Ves como al fin habias de hacer alguna de
tuyas?

Bauxo.
¢Congne usted no me mandé?
Doxa MaTiLDE.

Si; pero ni habia necesidad de decir que era yo
la que te enviaba, ni de afiadir, como sin duda ha-
bras afiadido, que habia hablado antes 6 me que-
daba hablando con este caballero.

Bruno.

Ya se ve, que le dije también entrambas cosas:

y-;qué mal hubo en ello? =
DoXa Martiipe.

Que ya papi no se scorprenderd, y que la esce-

na pierde por lo mismo una gran parte de su efecto.
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Bruxo.
Ande usted, seiiorita, que desde aqui 4 la hora
de la rera, muchos fefos puede haber todavia.
Do%a MaTiLDE.
iJesilis qu
Dox Epuvarpo.

En cuanto 4 mi, le protesto & usted, Matilde,
Que me alegro mucho de que Bruno haya en cier-
to modo preparado 4 su papa de usted para lo
que voy a decirle; porgue ahora tendré menos cor-

tedad, v podré desde luego entrar en materia.

DoXa MATILDE.

Bueno. .. Si 4 usted le patece asi, mejor....
Bruxo.
Ya siento al sefior en la escalera.
Do¥a Matiog,

jAy Dios.... qué sustol.... No sé lo que por
mi pasal.... ;Me he puesto muy palida? Me voy,
me voy & mi cuarto.... & suspirar.... 4 llo-
rar,... 4 ponerme un vestido blanco.... Ven ti
también Bruno.... y el pelo 4 la Malibran. ...
iOh, y qué crisis!.... Alli esperaré & que mi pa-
iL.a crisis de mi vida!.... por-

que siempre me llama en talés casos.... dnimo
Eduardo.... valer.... resignacidn..,, si habrd
planchado anoche la Juana mi collereta 4 la Ma-
ria Estuardo. ... sobre todo confianza en mi eter-
no cariio. (Vise, llevdndose tras sf d Brunea
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Sefiorita, sefforita, que me desgarra usted 1a

solapa.
ISCENA V.

HON EDUARDO v luego DON PEDRO.

Dox Epuarbo.

{Muchacha encantadora! Es ldstima por cierto

que haya leido tanta novela, porque su corazén. ..

Dox PEepro.

Buenos dias, Sr. D. Eduardo, muy buenos dias
iy qué temprano tenemos el gusto de ver 4 usted
en esta su casal

Dox Epvuarpo.
£n efecto, Sr. D. Pedro, Ia hora es bastante

inoportuna, ¥ bien sabe Dios que no sé como dis-

culparme con usted.
Dox PEgpro.
;De qué, amigo mio?
Dox Epvarpo.
Por una visita realmente demasiado matutina &
inesperada.
Doy PEDRO.
;Y quién le dice 4 usted que yo no esperaba es-
fa misma visita?
Dox Epuarpo.

:Qué me e

Do~ Penro.

H{oy precisamente, no; pero si en una de eS,
tas mafianas, porque ya habia yo notado cief.os
sintomas.... ya se ve, 4 ustedes los enamorados
se les figura que uu padre cuando juega en un
rincén al tresillo, 6 que una madre cuando estd
mais enfrascada en la letania de las imperfeccio-
nes de su cocinera, no piensa enm otra cosa sino
en el codillo que le dieron, 6 en las almondigui-i
ilas que se gwemaron, y de consiguiente que n
notan las ojeadas de ustedes, ni oyen los suspiros,
ni se enteran de las peloteras. ... pues, 0o sefior,
estin ustedes muy equivocados; ni el padre ni la
madre pierden ripio de cuanto va pasando....

Dox Epuarpo.

Nada mas natural, ciertamente.

Dox Prpre.
Y llevan también libro de entradas y salidas
como si hubieran sido toda su vida horteras.
Dox Epvarpo.
Agi, Sr, D. Pedro, usted habra ya observado. ...
Dox Pepro.

Si, sefior, ya sé que usted estda muy prendado
de mi Matilde.

YoN Epuvarpo,

Entonces adivinard usted también que €l objete
de mi visita es....

Dox Pepreé.

El de pedirme su mano. ¢(No es ése?




S | [yt

Dox Epvarpo.

FEse mismo; v si fuera yo tan dichoso que ret-
niera 4 los ojos de usted aquellas circunstan-
CiaAS. ...

Dox Pebro.

Muchas reune usted, por vida mia, Sr. D. Eduar-
do; nacimiento ilustre, mayorazgo crecido, educa-
ci6n, talento, moralidad. ...

Dox Ebpuarpo.

Usted me confunde, Sr. D. Pedro.

Dox Pepro .

¥ el ser sobre todo sobrino y heredero de mi
mejor amigo. ... de ahi, que yerno mds 4 mi gus-
to seria muy dificil quwe s¢ mne presentase.

Dox Epvarno.
¢Entonces puedo esperar?
Dox Penro.

Pero mi hija es la que se casa, yo no; ella es
pues, la que ha de juzgar si usted. ...

Do~x Envarpo,

{Oh,St. D. Pedro, y qué feliz soy! La amable,
la hermosa Matilde, me corresponde, no lo dude
usted, y estd en el secreto, v....

Do~ Pepro.

Tanto mejor, amigo titio, y ahora vamos 4 ver-
lo, porque, con el permiso de usted, la haré lla-
mar, en presencia de usted consultaremos sn gus-
to y su voluntad.

Dox Epvarpo.
Na deseo otra cosa, y cuanto mis pronto....
Dox Pepro.

Ahora mismo. ... :Bruno? Que ella venga y s€
explique, y si dice que si, entonces.... :Bruno?
Bruyo.

Mande usted. (Desde adentro.)

Dox Prpro.

Porque si dice que no.... ya ve usted.... un
buen padre no debe nunca violentar la inclinacion

de sus hijos.
Do~ Epvarpo.

Repito 4 usted que ella misma.

ESCENA VI.

BRUNO Y DICHOS,
Bruxo.
iLlama usted?
Dox Pepro.
Si: :donde esta la nina?
Bruxo.
En su cuarto.,.. representando, 4 lo que pa:
rece, algin paso de comedis.
Don Prpro.

:Qué entiendes tii de eso? dila que venga.

Gorostiza.—4
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Bruxo.
O de tragedia, :qué me sé yo?.... ello ed que
se la oye hablar alto.... que estd sola.... y que
4 no haber perdido la chabeta.... (Yéndose.)

o -
ESCENA VII.
DON PEDRO Y DON EDUARDO.
Dox FPebro.

Pues, y como le iba 4 usted diciends, Sr. D.

B S : .
Eduardo, yo soy demasiado buen padre para pre-
tender.... luego, ya voy 4 viejo, estoy viudo, no
tengo mds que esta hija.... 4 laque quiero como
@ las cinas de mis ojos.... no soy ademas amigo
de lloros ni triztezas dentro de casa, y en suma. .
Dox Epuvarpo.
Si tiene usted en todo mil razones
Dox Pepro.

Y en suma, ella hard lo que guiera, como lo ha-
ce siempre; aunque eso no quita el que la chica
sea muy décil, vy muy bien criada, y muy temero-
sa de Dios....

Dox Ebpvarno.
iY es tan bonital

Dox Pebro.

Y el que es muy buena hija, y seri mny buena
mujer propia.

= 15T =

Dox Envarpd.
Oli, excelente, excelente.
Do~ PeEpro.
Y si llega 4 ser madre. ...
Dox Envarpo.
Por supuesto, ¢no quiers u ted que llegue?
Dox Prpro,
Tendrd hijos 4 su vez, y serd tanibién muy bue=
na madre, no lo dude usted, Sr. D. Eduardo....

Dox Epvarvpo.

{Qué he de dudar yo eso S¢. D. Pedrol {Poco

_enamorado estoy & fe mia para dudar ahora de

nada!
Do~ Prbro.

Es que no crea usted que €s el primero 4 quied
yo le digo todo esto, BO seflor, y otro tanto, sin
quitar ni poner, le dije 4 mi sobrino Tiburcio ha-
t4 ahora unos cuatro meses, cuando se quiso ca-
sar con su prima.

Do~x Epuvarpo,
Que fué sin duda la que se opuso al enlace, zeh?
Dox P=pRrO.

iQuién habia de serl Y por mis sefias, que aun-
que no estuvo el tal enlace tan adelantado como
el que seis meses antes tuvimos entre manos, lo
estuvo sin embargo lo bastante para dar después

mucho qué hablar 4 la gente ociosa.
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Dox Epvarpo.

¢Y dice usted que hubo otro seis meses
que lo estuvo mas?

Dox Pebro.

Cien veces mis, con el vizconde del Relampago,
un caballero andaltz, maestrante de la de Ron-
da.... con no sé cuantos millares de pinares,
peujares y lagares.... hombre muy bien nacido,
¥ que yoiq.a

JENA VIII.

DONA MATILDE Y DICHOS.
Dox Pepro,
Ven, hija mia, ¥ nos diras si
Do%a MatiLpE.

jAh! Padre mio, y qué criminal debo de apares
cer 4 los ojos de ustad; ya sé que debia consultars
le gntes de comprometerme; ya sé que debia des-
pueés....

Dox Pepro.

Cierto, muy cierto, mas ahora. ...

Do%a MaTiLDE.

Haber seguido humilde los consejos de suexpe-
riencia, de su carifio: jpero ay! gque no pu <
que arrastrada por una pa':;ifn irresipstidbel; Por

Dox Pebro.

Sino eseso...,
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Doxa MATILDE.

Que como una erupcion volcanica....

Dox Epuarpo.

Pero Matilde, si su papa de usted. ...
Do%a MATILDE.
se apoderd de

Calle usted; no me distraiga ...
que

mi pobre corazén, que estaba indefenso
no habia hasta entonces amado.. ..
Dox Pepro.

Si me dejaras meter baza. ..
Do%a MATILDE.

Con todo, padre mio, no crea usted que trato de
rebelarme contra su autoridad, y si el hombre de
mieleccién no mereciese, como me temo, ¢l sufra-
g‘iu de usted. ...

Dox Epuvarbo

Digoie 4 usted que
Dofa MariLpe.

seré nunca de otro.... €S0

Entonces.... no
G iré

n0.... pero gemiré eén silencio sin ser suya,
4 sepultarme en las lobregueces del claustro.
Dox Pepro.

1T quedarte solteral jJesis que desatino! Pri-
mero te casaria con un baja de tres colas, cnanto
mé4s que el Sr. D. Eduardo es muy buen partido
por todos titulos....

Doxa MartiLbe.

:Qué dice usted:
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Dox Pebro.

De familia muy noble. ...

Do¥a MATILDE.
Eso para mi es tan indiferente como el que fue-
ra inclusero.
Dox Epuarpo. ‘dparte.)
Para mi no.
Do~ Pepro.
Y que serd muy rico cuando herede 4 sutio....
Doxa MatuLou. (dparte.)
[Sera rico! jQué lastimal
Do~ PEebro.
De quier supongo que heredard también el ti-
tulo que aquel tiene de alguacil mayor (6 (St

Doxa MatiLpe. (Aparie)

jAlguacil niayor! jelegante titulo por vida mial

Dox Epuvarpo.

{Si sefior, si es de mayorazgo!
Do%xa Matine. (Aparie.)

También mayorazgo!

Dox Pebro.

Asi, hija mia, puedes tanquilizarte, porque eleec-
ci6n mas juiciosa, mds 4 gusto mio, mds & gusto
de todos.. ..

Doxa MatiLpi. (Adparte.)

;Lo que engaiian las apariencias!

Dox PEDro.

Vamos, era imposible hacerla mejor.- . v ¥4
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vera lo que se alegra tu tia Sinforosa, y las pri-

mas Velasco, y tu padrino el Sefior Deédn, y....
Dosa MaTiLDE. (Aparte)

{Y todo el génerohumano;y sélo porque es rico!

Gente sérdida!l
Dox Enuarno.

{Ah! Sr. D. Pedro, tanta pondad! Como podré yo
pllg:ll' nunca.

Dox Pepro.

Haciéndela feliz, Sr. D. Eduardo.

Dox Epvarpo.

Lo seral (Como quiere usted que no lo sea?
Adorada por su marido, mimada por sus parien-
tes, respetada por sus amigos, pudiendo disfrutar
de todo, sobrandole todo. . ..

Dofa MatTiLpg. (dparte.)

{Y eso se llama ser feliz!

Dox Epvarpo.

:Pero qué tiene usted §Matilde mia? ;Por qué se

ha quedado usted tan callada?
Dox Pepro.

[.a misma alegria quela habra sobrecogido.. ..
{No es eso, hlja?

Dofa MATILDE.

Pues. ... en efecto.... ¥ también ciertas re-
flexiones. ... ya veusted, la cosa es muy seria....
se trata de un lazo indisoluble, de la dicha 6 de la

desgracia de todala ida ...
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Do~ Pebpro.
Como ya obtuviste mi consentimienlo, que
lo que te tenia con cuidado. . ..
Dox Epuvarpo.

Y queriéndonos tanto como nos gueremos.
Doxa MartiLpe.

No digo que no.... y yo agradezco 4 usted in-
finito el que me quiera.... ciertamente es una
preferencia que me debe lisonjear mucho, y que...,
sin embargo, esto de casarse no es jugar 4 la ga-
llina ciega, y no es extraflo que yo me arredre y
titabee, . 50

Dox Epuvarpo.
Bien sabe Dios, Matilde, que no entiendo. . ..
Do~ Pebro.

Vaya, vaya, esos escriipulos se quitan con se-
nalar un dia de esta semana para que se tomen
los dichos.

DoXa MaTtiLpE.

Perdone usted, padre mio; yo no puedo en la
agitacidn en. que estoy ni decidir ni consentir en
nada.... quédese la cosa asi.... yo lo pensa-
ré.... yo me consultaré 4 mi misma. ... no digo
por esto que este caballero deba perder toda es-
peranza.... notal.... aunque por otra parte. . ..
en fin, dentro de tres 6 cuatro dias saldremos de
una vez de este estado de incertidumbre. . . .entre

tanto permitanme ustedes que me retire.,..y....

beso 4 usted la mano.... (dparte) Mujer de un
alguacil mayor: {No faltaba m4s!
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ESCENA IX.

DON PEDRO Y DON EDUARDO.
Dox Epvarpo,
{No sé lo que pasa por mil
Do~ Pebro.

A la verdad que yo no me esperaba tampoco....
la nifia, como le dije 4 usted, es muy décil, eso es
otra cosa, y muy bien criada, pero....

Dox Epuarpo.

Pero sefior, por la Virgen Santisima, si ella

apenas hace un cuarto de hora, ...
Dox Pepr

Se lo pareceria 4 usted quizd, Sr. D. Eduardo,
porque como ella es tan afable.... quién sabe
también si usted interpretaria....

Do~ Epuvarpo.

Esc es lo mismo que decirme que soy un fatuo,

presuntuoso, qu
Dox Pepro

No sefior; como habia yo de decirle 4 usted eso
en sus barbas, sino que 4 veces los amantes...,
vea usted, ni mi sobrino Tiburcio, ni el marqués

eran fatuos ni presuntuosos, y
también se imaginaron que Matilde....
Do~ Epvarpo.
Ya, pero ellos no oirian, como yo oi de sus pre-

Gorostiza.—25
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pios labios. ... vaya.... lo mismo me he queda-
do que si me hubiera caido un rayo.
Dox Pebpro.

Asi se qued6 cabalmeute el marqués del Relam-
pago cuando....

Dox EpuarDpo.

Y le juro 4 usted que si no la quisiera tan since-
ramente....

Dox Pepro.

Ademds, no esti todo perdido.... ella no ha
dicho todavia que no, Sr. D. Eduardo.

Dox Epvarpo.
Pero tampoco ha dicho que si, Sr. D. Pedro.
Dox Pepro.

Es verdad,no lo ha dicho, mas quizdlo diga....
tenga usted paciencia.... tres 6 cuatro dias se
pasan en un abrir y cerrar de 0jos....Yy.... con-
que, Sr. D, Eduardo, 4 la disposicién de usted....
bueuo sera que yo vaya 4 ver lo que hace la chi-
ca; y no dude usted que si puedo influir....

Dox Epuvarpo.

Quede usted con Dios, Sr. D. Pedro, ¥ mil gra-

cias de todos modos.

Dox Pepro.

No hay de qué, amigo mio, no hay de qué

(Vase.)

Dox Epuvarpo.

Ya sé yo que no hay mucho de qué.... Caram-
ba y qué chasco! Lo peor esque conozco que es-
toy enamorado de veras. jAh, Matilde!l.... y quién
pudiera presumir.... en fin jpaciencial.... y es-
peraré 4 estar mds de sangre fria para’determinar
lo que me queda que hacer.... jAh, Matilde, Ma-
tilde!




